0 Halte dein PIN leicht schrag an die Wand.
Hold your PIN slightly tilted.

6 Wenn der untere Teil des Boards in
Kontakt mit der Wand ist, bewege es nach

oben, so dass die Schrauben in die dafir

esehenen Schlitze rutschen.

bottom part of your board is in
ntact with the wall, move it upwards
until the rear fold fits behind the screws.

G Dricke es jetzt an die Wand.

Now push it against the wall.

0 Lasse es nun mit leichtem Druck zur
Wand hinunter gleiten, bis die oberen
Schrauben in die Schlitze der oberen Falz
gleiten. Danach ist es fixiert.

Let it slide down with slightly pressure to
the wall until the rear fold fit on the
ews. After that it is fixed.

Montageanleitung Assembly Instructions

FAUST |LINOLEUM

PIN-Magnetboard
designed by Michael Kastenbauer

Das aus 1 mm starkem Stahlblech gefalzte Magnetboard ist einfarbig pulverbeschichtet,
wahlweise in Mattschwarz oder glanzendem WeiB. Durch Ausstanzungen, die Passerkreuzen
aus dem Druckbereich nachempfunden sind, wird die Flache optisch in 4 Segmente
aufgeteilt.

Die Aufhangung erfolgt unsichtbar und plan zur Wand mittels einer rickwartigen Falzung.
Beide Versionen sind beschriftbar: schwarz mit Flissigkreide und weif3 mit Whiteboard
Markern.

The magnetic board folded from 1 mm thick sheet steel is powder coated in one color,
optionally in matte black or glossy white. Surface is visually divided into 4 sections, with
punch-outs inspired of the fitting crosses from the printing sector.

The mounting is invisible and flat to the wall by means of a rear fold. On both versions can
be written: on black with chalk markers and on white with whiteboard markers.

Material Material
Pulverbeschichtetes 1mm starkes Stahlblech, magnetisch (wei3 oder schwarz)
Powder-coated 1mm thick sheet steel, magnetic (white or black)
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o Halte die Karton-Schablone in der Hold the cardboard stencil in the 9 Nimm die Schablone von der Wand Remove the template from the wall and 9 Halte dein PIN in der Ausrichtung, in Hold your PIN close to the wall in the

gewlnschten Position an die Wand. desired position on the wall. If und bohre an den 4 markierten Stellen drill holes at the 4 marked locations der du es aufhangen mochtest, an orientation in which you want to hang
Benutze wenn notig zur Ausrichtung  necessary, use a water level for Locher mit einem 8 mm-Bohrer. Setze using an 8 mm drill bit. Insert the die Wand. Achte darauf, dass auf der  it. Make sure the narrow fold in the
eine Wasserwaage. Markiere die alignment. Mark the drill holes with a danach die mitgelieferten Dubel dowels supplied and screw in the Riickseite die schmale Falz oben und  back is at the top and the wider fold is
Bohrlocher mit einem spitzen sharp pencil. ein und drehe die dazu gehorigen screws that go with them. Please die breitere Falz unten ist. at the bottom.

Bleistift.

Bohrlocher Drill holes

Schauben ein. Achte bitte darauf, make sure that there is a gap of
dass zwischen Schraubenkopf und about 2 mm between the screw head
Wand etwa 2 mm Abstand ist (etwa and the wall (about the thickness of a
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HINWEIS: Bitte priife, bevor du das Produkt montierst, dass die mitgelieferten Diibel und
Schrauben fiir deine Wand geeignet sind.

NOTE: Please check what kind of wall you have before you mount the product and make sure
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